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Conversational practices: Business Conversation

Person 1 (10 Sentences):

1. おはようございます。
(Ohayou gozaimasu.)
Good morning.

2. 今日はお時間をいただきありがとうございます。
(Kyou wa ojikan o itadaki arigatou gozaimasu.)
Thank you for taking the time to meet today.

3. 私たちの新しいプロジェクトについてお話ししたいと思います。
(Watashitachi no atarashii purojekuto ni tsuite ohanashi shitai to
omoimasu.)
I would like to discuss our new project.

4. このプロジェクトは市場に大きな影響を与えると思います。
(Kono purojekuto wa shijou ni ookina eikyou o ataeru to omoimasu.)
This project is expected to have a significant impact on the market.

5. 詳細な資料をご用意しました。
(Shousai na shiryou o goyoui shimashita.)
I have prepared detailed documents.

6. ご覧いただけますか？
(Goran itadakemasu ka?)
Could you please take a look?

7. 質問があれば、ぜひ教えてください。
(Shitsumon ga areba, zehi oshiete kudasai.)
If you have any questions, please let me know.
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8. コストの面でも競争力があります。
(Kosuto no men demo kyousouryoku ga arimasu.)
It is also competitive in terms of cost.

9. この提案についてどう思いますか？
(Kono teian ni tsuite dou omoimasu ka?)
What do you think about this proposal?

10. ご意見を聞かせていただければ幸いです。

(Goiken o kikasete itadakereba saiwai desu.)
I would appreciate hearing your thoughts.

Person 2 (10 Sentences):

1. おはようございます。
(Ohayou gozaimasu.)
Good morning.

2. 本日はお時間をいただきありがとうございます。
(Honjitsu wa ojikan o itadaki arigatou gozaimasu.)
Thank you for meeting with me today.

3. 資料を確認させていただきます。
(Shiryou o kakunin sasete itadakimasu.)
Let me review the documents.

4. とても興味深いプロジェクトですね。
(Totemo kyoumi bukai purojekuto desu ne.)
This is a very interesting project.

5. 質問がいくつかあります。
(Shitsumon ga ikutsuka arimasu.)
I have a few questions.

6. このプロジェクトのターゲット市場はどこですか？
(Kono purojekuto no taagetto shijou wa doko desu ka?)
What is the target market for this project?

7. リスク管理についてはどうお考えですか？
(Risuku kanri ni tsuite wa dou okangae desu ka?)
What are your thoughts on risk management?
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8. コストの削減方法は具体的に教えていただけますか？
(Kosuto no sakugen houhou wa gutaiteki ni oshiete itadakemasu ka?)
Can you explain the cost reduction methods in detail?

9. この提案は私たちのビジョンと一致していると思います。
(Kono teian wa watashitachi no bijon to icchi shiteiru to omoimasu.)
I think this proposal aligns with our vision.

10. 前向きに検討したいと思います。

(Maemuki ni kentou shitai to omoimasu.)
I would like to consider this positively.


